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1.  Den 1 december 2017 forelade kommissionen radet sitt forslag till radets forordning om

Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2019-2020) som

kompletterar Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation?.

! 15387/17 + ADD 1.
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Genom fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen (Euratom)
begréinsas varaktigheten for forsknings- och utbildningsprogram pé kérnenergiomradet till
hogst fem &r?. Radets forordning (Euratom) nr 1314/2013 om Europeiska
atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2014-2018) som kompletterar
Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation®, som ér en integrerad del av
Horisont 2020, kommer darfor att upphora att gilla i slutet av 2018, medan de 6vriga delarna
av Horisont 2020, som grundar sig pa respektive bestaimmelser 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), kommer att fortsitta att gélla fram till slutet av 2020.
Detta forslag syftar till att sidkerstilla en fortsdttning av programmet under 2019-2020.

Den 10 januari 2018 beslutade Coreper att pa frivillig basis hora Europaparlamentet och

Ekonomiska och sociala kommittén om forslaget.

Gemensamma arbetsgruppen for forskning/atomfragor har behandlat forslaget vid ett antal

moten, infort vissa dndringar 1 kommissionens forslag och nétt en principdverenskommelse
om utkastet. Coreper bekréftade dverenskommelsen vid motet den 16 maj 2018.

Delegationernas uttalanden infor radets mote aterfinns 1 addendumet till denna not.

Mot ovanstdende bakgrund uppmanas radet att bekréifta 6verenskommelsen om texten 1

enlighet med bilagan till denna not s att en allmén riktlinje kan nas vid métet den 28-29 ma;

2018.

2
3

Se artikel 7 1 Euratomfordraget.
EUT L 347, 20.12.2013, s. 948.
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BILAGA

Forslag till
RADETS FORORDNING
om Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2019-2020)

som kompletterar Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt

artikel 7 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, som avgivits efter samrad med

Vetenskapliga och tekniska kommittén, och

av foljande skal:

(1) Ett av mélen med Europeiska atomenergigemenskapen (nedan kallad gemenskapen) ar att
bidra till en hogre levnadsstandard i medlemsstaterna bland annat genom att frimja och
underlétta kdrnforskning i medlemsstaterna och komplettera denna med ett forsknings- och

utbildningsprogram pé gemenskapsniva.
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3)

“4)

)

Kérnforskning kan bidra till social och ekonomisk vilfard och miljohéllbarhet genom att 6ka
karnsdkerheten och det nukleéra fysiska skyddet och forbéttra strilskyddet. Av lika stor
betydelse ar kdrnforskningens potentiella bidrag till en 1dngsiktig utfasning av fossila brénslen

1 energisystemet pa ett tryggt, effektivt och sékert sitt.

Vid halvtidsutvirderingen av gemenskapens forsknings- och utbildningsprogram 2014-2018
som inrittats genom radets forordning (Euratom) nr 1314/2013" (nedan kallat programmet for
2014-2018) drogs slutsatsen att atgirden dr relevant och fortsétter att vara avgdrande for
hanteringen av utmaningarna inom kéarnsikerhet, nukleért fysiskt skydd och

karndmneskontroll, hantering av radioaktivt avfall, stralskydd och fusionsenergi.

I syfte att sdkerstdlla kontinuiteten i1 kdrnforskningen pd gemenskapsniva ar det nodvandigt att
faststélla gemenskapens forsknings- och utbildningsprogram for perioden 1 januari 2019-31
december 2020 (nedan kallat Euratomprogrammet). Euratomprogrammet bor ha samma mal
som programmet for 20142018, stodja samma verksamheter och anvéinda samma typ av

genomforande som visat sig vara effektiv och dndamalsenlig for att uppna programmets mal.

Genom stodet till kdrnforskning kommer Euratomprogrammet att bidra till uppfyllandet av
maélen i det ramprogram for forskning och innovation — Horisont 2020 — (nedan kallat
ramprogrammet Horisont 2020) som inrittades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1291/20132 och underlitta genomforandet av Europa 2020-strategin samt

uppbyggnaden av och verksamheten inom det europeiska forskningsomradet.

Rédets forordning (Euratom) nr 1314/2013 av den 16 december 2013 om Europeiska
atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2014-2018) som kompletterar
Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (EUT L 347, 20.12.2013, s.
948).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om
inrattande av Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020) och
om upphdvande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(6) Kaérnenergi dr visserligen av betydelse for energiforsorjningen och den ekonomiska
utvecklingen, men samtidigt kan allvarliga kdrntekniska olyckor utgoéra fara f6r ménniskors
hilsa. Karnsdkerhet och, i forekommande fall, andra sékerhetsaspekter som hanteras av det
gemensamma forskningscentrumet (JRC) bor dérfor ges storsta mojliga vikt i

Euratomprogrammet.

(7) Den europeiska strategiska planen for energiteknik (nedan kallad SET-planen), som angavs i
slutsatserna fran radets mote den 28 februari 2008 1 Bryssel, padskyndar utvecklingen av en
uppsittning tekniker med laga koldioxidutsldpp. Europeiska radet enades vid sitt mote den 4
februari 2011 om att unionen och dess medlemsstater skulle frimja investeringar i fornybar
energi och siker och hallbar teknik med laga koldioxidutslépp och rikta in sig pa att
genomfora de teknikprioriteringar som anges i SET-planen. Det star varje medlemsstat fritt att

vélja vilken typ av teknik som den vill stodja.

(8) Eftersom alla medlemsstater har kdrntekniska anldggningar eller anvénder radioaktiva
material, sérskilt for medicinska dndamal, har radet, i sina slutsatser fran motet 1 Bryssel den
1-2 december 2008, erként att det finns ett kontinuerligt behov av kompetens pa
kérnenergiomrédet, sédrskilt genom 1dmplig utbildning som kopplas till forskning och

samordnas pa gemenskapsniva.

(9) Aven om det #r upp till varje medlemsstat att avgdra om den vill anvinda kiirnenergi eller

inte, kan det dven konstateras att kirnenergi fyller olika funktioner i olika medlemsstater.

(10) Gemenskapen har atagit sig att delta i uppforandet av Iterprojektet och den senare driften av
anldggningen genom att underteckna ett avtal om uppréttandet av en internationell
fusionsenergiorganisation for gemensamt genomforande av Iterprojektet®. Gemenskapens
bidrag administreras av det europeiska gemensamma foretaget for Iter och utveckling av
fusionsenergi (nedan kallat Fusion for energi) som inrittades genom radets beslut

2007/198/Euratom®.

3 EUT L 358, 16.12.2006, s. 62.

Rédets beslut 2007/198/Euratom av den 27 mars 2007 om inréttande av ett europeiskt
gemensamt foretag for Iter och utveckling av fusionsenergi samt om beviljande av férméner
till detta foretag (EUT L 90, 30.3.2007, s. 58).
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(12)

(13)

For att fusion ska bli ett trovardigt alternativ for kommersiell energiproduktion krévs det for
det forsta att uppforandet av Iter slutfors enligt tidsschemat pé ett framgéngsrikt sétt, och att
anldggningens verksamhet inleds. For det andra méste man faststélla en ambitiés men dnda
realistisk fardplan mot elproduktion senast 2050. Om dessa mal ska kunna uppnas méaste det
europeiska fusionsprogrammet fa en ny inriktning pa ett gemensamt verksamhetsprogram for
genomforande av denna fardplan. For att sikerstélla att mélen med pagdende fusionsforskning
uppnas, liksom att det finns ett langsiktigt engagemang fran och samarbete mellan
fusionsforskningsintressenter bor man se till att gemenskapsstodet fortsétter. Storre fokus bor
1 forsta hand ldggas pa de verksamheter som stoder Iter, men dven pa utveckling mot en
demonstrationsreaktor, inbegripet dkat deltagande fran den privata sektorns sida nér s &r
lampligt. Denna rationalisering och omprioritering bor dstadkommas utan att Europas ledande

stallning pé fusionsenergiomradet dventyras.

JRC bor ocksa 1 fortsdttningen tillhandahalla oberoende och kundstyrt vetenskapligt och
tekniskt stod vid faststidllandet, utvecklingen, genomforandet och 6vervakningen av
gemenskapspolitiken, sdrskilt pd omradet forskning och utbildning inom kérnsékerhet och
nukleért fysiskt skydd. For att optimera anviandningen av ménskliga resurser och undvika
dubbelarbete inom forskning i unionen bor all ny verksamhet som bedrivs av JRC analyseras
for att kontrollera dess samstdmmighet med redan befintlig verksamhet i medlemsstaterna.
Sékerhetsaspekter for ramprogrammet Horisont 2020 bor begrénsas till JRC:s direkta

atgérder.

JRC bor fortsitta att generera extraresurser genom konkurrensinriktad verksamhet, inbegripet
deltagande 1 Euratomprogrammets indirekta atgérder, tredjepartsrelaterat arbete och, i mindre

omfattning, utnyttjande av immateriella rittigheter.
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(14) Det ar unionens uppgift att 1 alla medlemsstaters intresse utveckla ett ramverk for att stodja
gemensam spetsforskning, kunskapsuppbyggnad och kunskapsbevarande nér det giller
karnklyvningsteknik, med sdrskilt fokus pé sdkerhet, fysiskt skydd, stralskydd och icke-
spridning. En forutséttning ar att man har tillgang till oberoende vetenskapliga beldgg, och dér
kan JRC ge ett avgorande bidrag. Detta papekades 1 kommissionens meddelande till
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén av den 6 oktober 2010 Flaggskeppsinitiativ i Europa 2020-strategin —
Innovationsunionen, dar kommissionen angav att man med hjélp av JRC ville stirka den
vetenskapliga grundvalen for olika politikomrdden. JRC ir berett att ta itu med denna
utmaning genom att fokusera sin forskning inom kérnsikerhet och nukleért fysiskt skydd pa

unionens prioriterade politikomraden.

(15) I syfte att fordjupa forbindelserna mellan vetenskap och samhille och stirka allminhetens
fortroende for vetenskapen bor Euratomprogrammet framja allménhetens och det civila
samhdllets kunskaper om och intresse for forskning och innovation genom att frimja
vetenskaplig utbildning, gora vetenskapliga ron mer tillgéingliga, ta fram ansvarsfulla
forsknings- och innovationsplaner som motsvarar medborgarnas och det civila samhillets
prioriteringar och forviantningar samt underlétta dessa aktorers deltagande 1 verksamheter

under Euratomprogrammet.

(16) Genomforandet av Euratomprogrammet bor ta fasta pa utvecklingen i fraga om majligheter
och behov inom vetenskap, teknik, industri, politik och samhille. Planeringen bor goras i néira
samarbete med intressenter fran alla berdrda sektorer, och det bor finnas tillrackligt mycket
flexibilitet for nya utvecklingstendenser. Man kan under Euratomprogrammets 16ptid anlita
extern rddgivning och &ven utnyttja relevanta strukturer i form av t.ex. europeiska

teknikplattformar.
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(17) I resultatet av debatterna vid symposiet 1 Bryssel den 2627 februari 2013, som organiserades
av kommissionen och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén tillsammans, om
fordelarna och begransningarna med kirnfissionsforskning for en koldioxidsnal ekonomi, som
forberetts genom en tvérvetenskaplig studie med bl.a. experter inom energiomradet, ekonomi
och samhillsvetenskap, konstaterades det att det finns ett behov av fortsatt karnforskning pé

europeisk niva.

(18) Euratomprogrammet bor bidra till att gora forskaryrket mer attraktivt i unionen. Lamplig
uppmérksamhet bor d4gnas den europeiska stadgan for forskare och riktlinjerna for rekrytering
av forskare’ samt andra relevanta referensramar som faststéllts inom ramen for det europeiska

forskningsomradet, samtidigt som man beaktar att de till sin natur &r frivilliga.

(19) Verksamheten inom Euratomprogrammet bor frimja jimstédlldhet mellan kvinnor och mén
inom forskning och innovation, sérskilt genom att angripa de underliggande orsakerna till
obalansen mellan kdnen, utnyttja bade kvinnliga och manliga forskares fulla potential och
integrera genusdimensionen i projektinnehallet i syfte att hdja forskningens kvalitet och
stimulera innovation. Verksamheten bor ocksé syfta till att forverkliga principerna om
jamstélldhet mellan kvinnor och mén i artiklarna 2 och 3 i fordraget om Europeiska unionen

och artikel 8 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget).

(20) Forsknings- och innovationsverksamhet som fér stod genom Euratomprogrammet bor
uppfylla grundldggande etiska principer. Yttrandena i energifrdgor fran Europeiska gruppen
for etik inom vetenskap och ny teknik bor harvidlag beaktas pé lampligt satt.
Forskningsverksamheten bor dven ta hiansyn till artikel 13 1 EUF-fordraget och leda till
minskad anvindning av djur i forsknings- och fors6kssammanhang med malet att till slut
ersitta djurforsok med andra metoder. Vid alla typer av verksamhet bér man garantera en hog

skyddsniva for ménniskors hélsa.

Kommissionens rekommendation 2005/251/EG av den 11 mars 2005 om den europeiska
stadgan for forskare och riktlinjer for rekrytering av forskare (EUT L 75, 22.3.2005, s. 67).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Det ar ocksa troligt att effekten skulle bli stérre om man kombinerade medel fran
Euratomprogrammet med siddana fran den privata sektorn, inom ramen for offentlig-privata
partnerskap péd sddana nyckelomraden dir forskning och innovation kan bidra till unionens
bredare mal i friga om konkurrenskraft. Man bor sérskilt ta fasta pd deltagandet frdn sma och

medelstora foretag.

Euratomprogrammet bor frimja samarbete — sérskilt pd sédkerhetsomrédet — med tredjelédnder
utifran gemensamma intressen och dmsesidig nytta, i synnerhet for att framja en kontinuerlig

forbattring av kirnsdkerheten.

For att behalla likvirdiga forutséttningar for alla foretag som verkar pa den inre marknaden
bor finansieringen frin Euratomprogrammet utformas i enlighet med bestimmelserna om
statligt stdd, sa att man sdkerstdller att offentliga medel anvinds pé ett &ndamélsenligt sétt och
forhindrar marknadssnedvridningar i form av t.ex. uttrdngning av privat finansiering,

skapande av icke andamalsenliga marknadsstrukturer och bibehéllande av ineffektiva foretag.

Europeiska rddet padpekade i sina slutsatser av den 4 februari 2011 att det behdvs en ny
strategi for kontroller och riskhantering inom unionens forskningsfinansiering, och att man
maéste hitta en ny balans mellan fortroende och kontroll, liksom mellan risktagande och
riskforebyggande. I Europaparlamentets resolution av den 11 november 2010 om forenklat
genomforande av ramprogrammen for forskning® kridvdes en pragmatisk fordndring mot
administrativ och finansiell forenkling, och dir hidvdades ocksé att unionens

forskningsfinansiering bor baseras mer pa fortroende och risktolerans gentemot deltagarna.

Unionens ekonomiska intressen bor skyddas genom proportionella atgiarder under hela
utgiftscykeln, inklusive forebyggande, upptickt och utredning av oriktigheter, krav pa
aterbetalning av belopp som gétt forlorade, betalats ut pé felaktiga grunder eller anvénts
felaktigt samt, i tillampliga fall, sanktioner. En omarbetad kontrollstrategi dar fokus flyttats
frin minimering av felfrekvenser till riskbaserad kontroll och upptickt av bedragerier bor

minska deltagarnas kontrollbérda.

6

EUT C 74E, 13.3.2012, s. 34.
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(26) Det ar viktigt att sékerstédlla en sund ekonomisk forvaltning av Euratomprogrammet, att det
genomfors pa ett sa effektivt och anvindarvanligt sétt som mojligt och att det samtidigt ar
rattsligt sékert och tillgangligt for samtliga deltagare. Det dr nodvéndigt att sdkerstdlla
efterlevnaden av de relevanta bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 966/20127 och av kraven pé forenkling och béttre lagstiftning.

(27) For att sikerstélla ett s& effektivt genomfoérande som mojligt, liksom enkelt tilltrdde for alla
deltagare tack vare forenklade forfaranden, och for att &stadkomma en sammanhingande,
omfattande och transparent ram for deltagarna, bor deltagande i Euratomprogrammet och
spridning av forskningsresultat regleras genom de bestimmelser som ér tillimpliga pa
ramprogrammet Horisont 2020, enligt vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 1291/2013, med vissa anpassningar eller undantag.

(28) For att mojliggora den effektivaste anvindningen av skuld- och egetkapitalinstrumenten inom
ramprogrammet Horisont 2020, med bibehéllande av den sérskilda arten av dtgérderna inom
Euratomprogrammet och fullt utnyttjande av den tillgéngliga budgeten, bor dterbetalningar
frén ndgot av dessa finansiella instrument till f6ljd av icke utnyttjande av tillgédngliga medel
inom Euratomprogrammet eller programmet for 2014-2018 direkt gagna

Euratomprogrammet.

(29) Det ar viktigt att ocksd fortsédttningsvis underlitta utnyttjandet av immateriella réttigheter som
utvecklats av deltagarna och samtidigt skydda andra deltagares och gemenskapens legitima
intressen, 1 enlighet med kapitel 2 1 Fordraget om upprittandet av Europeiska

atomenergigemenskapen (nedan kallat fordrager).

7 Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober
2012 om finansiella regler for unionens allménna budget och om upphédvande av ridets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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(32)

Garantifonderna for deltagare, som forvaltas av kommissionen och som inréttats i enlighet
med radets forordning (Euratom) nr 1908/20068 och radets forordning (Euratom)

nr 139/2012° har visat sig vara viktiga skyddsmekanismer som minskar riskerna betriaffande
utestdende belopp som inte betalats tillbaka av deltagarna. Garantifonden for deltagare som
inrittades genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1290/2013° bor ocksa

gilla atgirder enligt den hér forordningen.

For att sikerstélla enhetliga villkor for genomf6randet av indirekta dtgirder inom
Euratomprogrammet bor kommissionen ges genomforandebefogenheter for att anta
arbetsprogram och ett beslut om godkidnnande av finansiering av de indirekta atgérderna.
Dessa genomforandebefogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 182/201111,

Uppfyllandet av Euratomprogrammets mal pa relevanta omrdden forutsétter att overgripande
verksamheter far stod, badde inom Euratomprogrammet och i samband med verksamheten

inom ramprogrammet Horisont 2020.

10

11

Rédets forordning (Euratom) nr 1908/2006 av den 19 december 2006 om regler for foretags,
forskningscentrums och universitets deltagande i Europeiska atomenergigemenskapens sjunde
ramprogram och for spridning av forskningsresultat (2007-2011) (EUT L 400, 30.12.2006,
s. 1).

Rédets forordning (Euratom) nr 139/2012 av den 19 december 2011 om regler for foretags,
forskningscentrums och universitets deltagande i1 indirekta dtgirder inom Europeiska
atomenergigemenskapens ramprogram och for spridning av forskningsresultat (2012-2013)
(EUT L 47, 18.2.2012, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1290/2013 av den 11 december 2013 om
reglerna for deltagande och spridning i Horisont 2020 — ramprogrammet {for forskning och
innovation (2014-2020) och om upphivande av forordning (EG) nr 1906/2006 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 81).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(33) En effektiv resultatorienterad forvaltning, inklusive utvirdering och dvervakning, forutsitter
att man tar fram specifika resultatindikatorer som uppfyller foljande krav: de ska kunna métas
Over tiden, vara bade realistiska och dterspegla dtgirdens logik, samt vara relevanta for den
hierarki av mél och verksamheter som avses. Det bor inréttas &ndamalsenliga system for
samordning mellan, & ena sidan, genomforandet och dvervakningen av Euratomprogrammet
och, & andra sidan, 6vervakningen av utveckling, resultat och funktion hos det europeiska

forskningsomradet.

(34) Styrelsen for JRC, som inrittades genom kommissionens beslut 96/282/Euratom'2, har

radfrdgats om det vetenskapliga och tekniska innehallet i JRC:s direkta atgérder.
(35) Auv rittssékerhetsskél bor radets forordning (Euratom) nr 1314/2013 upphévas.

(36) Yttranden har pa frivillig grund begérts frdn Europaparlamentet och Europeiska ekonomiska

och sociala kommittén!3,

12 Kommissionens beslut 96/282/Euratom av den 10 april 1996 om omorganisation av
Gemensamma forskningscentret (EGT L 107, 30.4.1996, s. 12).
13 EUTC,,s..

9054/18 mm/ub 12
BILAGA DGG3C SV



HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
INRATTANDE

Artikel 1
Inrittande

Genom denna forordning inrdttas Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och
utbildningsprogram for perioden 1 januari 2019-31 december 2020, (nedan kallat
Euratomprogrammet), och faststélls regler for deltagande 1 det programmet, inbegripet deltagande i
program som sorterar under finansieringsorgan vilka forvaltar medel som beviljats enligt denna
forordning, och i verksamheter som genomfors gemensamt i enlighet med savél denna foérordning
som ramprogrammet Horisont 2020 for forskning och innovation (nedan kallat ramprogrammet
Horisont 2020), som inrdttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr

1291/2013.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a)  forsknings- och innovationsverksamhet: hela spektrumet av verksamheter inom forskning,
teknisk utveckling, demonstration och innovation, inbegripet frimjande av samarbete med
tredjeldnder och internationella organisationer, spridning och optimering av resultat och
stimulerande av utbildning och rorlighet for forskare inom Europeiska

atomenergigemenskapen (nedan kallad gemenskapen).

b)  direkta atgdarder: forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors av kommissionen

via gemensamma forskningscentrumet (nedan kallat JRC).

c) indirekta dtgdrder: forsknings- och innovationsverksamhet som unionen eller gemenskapen

(nedan kallad unionen) ger finansiellt stdd till och som genomfors av deltagare.
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d)

offentlig-privat partnerskap: partnerskap dér partner frdn den privata sektorn, gemenskapen
och, 1 forekommande fall, andra partner, sdsom offentliga organ, gemensamt atar sig att stodja

utvecklingen och genomforandet av program eller verksamheter for forskning och innovation.

partnerskap mellan offentliga aktorer: partnerskap dir lokala, regionala, nationella eller
internationella myndigheter eller organ som anfortrotts uppgifter som faller inom offentlig
forvaltning tillsammans med gemenskapen gemensamt atar sig att stodja utvecklingen och
genomforandet av program eller verksamheter for forskning och innovation.

Artikel 3

Mal

Euratomprogrammets allménna mal &r att bedriva forsknings- och utbildningsverksamhet pa
kdarnenergiomradet, med tonvikt pa en kontinuerlig forbattring av kdrnsdkerhet, nukleért
fysiskt skydd och stralskydd, sarskilt for att kunna bidra till den langsiktiga utfasningen av
fossila brénslen fran energisystemet pa ett tryggt, effektivt och sikert sétt. Det allmidnna mélet
ska uppnés genom de verksamheter som anges i bilaga I i form av direkta och indirekta

atgiarder som uppfyller de sirskilda mélen 1 punkterna 2 och 3 i denna artikel.
De indirekta atgirderna i Euratomprogrammet ska ha foljande sérskilda mal:
a)  Att frimja sékerhet i kdrnenergisystem.

b)  Att bidra till att ta fram sékra langsiktiga 16sningar for hantering av avfall for

slutforvaring inbegripet geologisk slutforvaring samt separation och transmutation.

c) Att frimja utveckling och bevarande av expertis och spetskompetens pa

kérnenergiomrédet i unionen.
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d) Attt frimja stralskydd och utveckling av medicinska tilldmpningar av strélning,
inbegripet bl.a. sdker och trygg tillférsel och anvindning av radioisotoper.

e) Att frimja utvecklingen mot demonstration av genomforbarhet nér det giller fusion som
energikélla genom anvdndning av befintliga och framtida fusionsanldggningar.

f)  Attldgga grunden for framtida fusionskraftverk genom utveckling av material, teknik
och konstruktionsprinciper.

g)  Att frimja innovation och industrins konkurrenskraft.

h)  Att sdkerstilla tillgdnglighet och anvéndning av forskningsinfrastruktur av alleuropeisk
betydelse.

3. De direkta dtgdrderna i Euratomprogrammet ska ha foljande sirskilda mal:

a)  Att 0ka kérnsékerheten ndr det géller t.ex. kidrnreaktor- och brénslesékerhet,
avfallshantering, inbegripet geologisk slutforvaring samt separation och transmutation,
avveckling och katastrofberedskap.

b)  Att forbittra det nukleédra fysiska skyddet nir det géller t.ex. kdrndmneskontroll, icke-
spridning, bekdmpning av illegal handel och nukleér kriminalteknik.

c)  Att oka spetskompetensen i kdrnvetenskapens bas for standardisering.

d)  Att frimja kunskapshantering samt teoretisk och praktisk utbildning.

e)  Attstddja unionens politik for kirnsdkerhet och nukleart fysiskt skydd.

All ny tilldelning av uppgifter till JRC ska analyseras av JRC:s styrelse for att kontrollera att

tilldelningen av uppgifter ar konsekvent med befintlig verksamhet i medlemsstaterna.
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4.  Euratomprogrammet ska genomfGras pa ett sitt som sdkerstéller att de prioriteringar och
verksamheter som far stdd dr relevanta med tanke pa de fordnderliga behoven samt ta hinsyn
till utvecklingen inom vetenskap, teknik, innovation, politikutformning, marknader och
samhille, med malsdttningen att optimera anvdndningen av méanskliga och ekonomiska
resurser och undvika dubbelarbete inom forskning och utveckling pa kdrnenergiomradet i

unionen.

5.  Inom de sdrskilda mél som avses i punkterna 2 och 3 fir hénsyn tas till nya och oférutsedda
behov som uppstar under Euratomprogrammets genomforandeperiod. Detta kan, i
vederborligen motiverade fall, inbegripa reaktioner pa nya mojligheter, kriser och hot,
reaktioner pa behov som ror utvecklingen av ny unionspolitik, och reaktioner pa hanteringen

av atgdrder som planeras for stdd inom ramen for framtida program.

Artikel 4
Budget

1. Finansieringsramen for genomforandet av Euratomprogrammet ska vara 770 220 000 EUR.

Detta belopp ska fordelas enligt foljande:

a)  Indirekta atgirder for forsknings- och utvecklingsprogrammet for fusion: 349 834 000
EUR.

b) Indirekta atgérder for fission, sdkerhet och stralskydd: 151 579 000 EUR.
c¢)  Direkta atgérder: 268 807 000 EUR.

Vid genomf6randet av indirekta atgirder inom Euratomprogrammet ska kommissionens

administrativa utgifter i genomsnitt std for hogst 6 % under Euratomprogrammets 16ptid.
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Finansieringsramen for Euratomprogrammet far omfatta utgifter for forberedelser,
overvakning, kontroll, revision och utvirdering som dr nddvéndiga for forvaltningen av
programmet och for att dess mal ska kunna uppnas, framfor allt undersdkningar och
sammantriden med experter, i den mén de sammanhénger med de allmdnna malen i denna
forordning, och utgifter knutna till it-nét for informationsbearbetning och -utbyte samt alla
andra utgifter for tekniskt och administrativt bistind som kommissionen adragit sig for
forvaltningen av Euratomprogrammet. Utgifter for kontinuerliga och aterkommande étgérder,
sasom kontroll, revision och it-nit, kommer att tdckas inom grénserna for kommissionens

administrativa utgifter enligt punkt 1.

Vid behov och om det ir vederbdrligen motiverat far anslag foras upp 1 budgeten efter 2020
for att tacka utgifter for tekniskt och administrativt bistand, 1 syfte att mojliggora forvaltning

av atgirder som dnnu inte avslutats den 31 december 2020.

Om de direkta atgérderna bidrar till initiativ som inrédttats av enheter som har élagts
genomforandeuppgifter av kommissionen i enlighet med artiklarna 6.2 och 15, ska detta

bidrag inte anses utgodra en del av det finansiella bidrag som avsatts for dessa initiativ.

Budgetataganden far delas upp i arliga betalningar. Kommissionen ska varje ar avsitta medel
till de arliga betalningarna med beaktande av framstegen med de atgirder som far finansiellt

stod, de berdknade behoven och disponibla medel i budgeten.
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Artikel 5
Deltagande av tredjelinder

1.  Deltagande i Euratomprogrammet &r 6ppet for

a)  anslutande lidnder, kandidatldnder och potentiella kandidatlénder, i enlighet med de
allménna principer, villkor och bestimmelser for dessa ldnders deltagande i unionens
program som faststillts i respektive ramavtal och i beslut av associeringsrad eller genom

liknande 6verenskommelser,

b)  medlemmar i Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta), eller ldnder eller
territorier som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken och som uppfyller

samtliga foljande kriterier, namligen
1) en god kapacitet 1 friga om vetenskap, teknik och innovation,

i1)  ett dokumenterat gott resultat vid deltagande i unionens forsknings- och

innovationsprogram,
iii)  réttvis och jamlik behandling av immateriella réttigheter,

¢) ldnder och territorier som dr associerade till Euratoms sjunde ramprogram eller

Euratoms forsknings- och utbildningsprogram 2014-2018.

2. Sairskilda villkor och bestaimmelser for deltagande av associerade ldnder i
Euratomprogrammet, inklusive det finansiella bidraget som ska baseras pa de associerade
landernas bruttonationalprodukt, ska faststéllas genom internationella avtal mellan unionen

och de associerade ldnderna.
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AVDELNING II
GENOMFORANDE

KAPITEL 1

Genomforande, forvaltning och stodformer

Artikel 6
Forvaltning och former av gemenskapsstod

Euratomprogrammet ska genomforas genom indirekta atgirder dar man anvinder sig av en
eller flera av de typer av finansiering som foreskrivs i budgetférordningen, sérskilt bidrag,
priser, upphandling och finansieringsinstrument. Gemenskapens stod ska ocksa besta av

direkta atgédrder i form av forsknings- och innovationsverksamhet som utfors av JRC.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 10 1 Euratomfordraget far kommissionen
Overlata en del av genomforandet av Euratomprogrammet pd de finansieringsorgan som avses

i artikel 58.1 ¢ 1 budgetforordningen.

Kommissionen far ocksa dverldta genomforandet av indirekta atgérder inom
Euratomprogrammet pa organ som inrittats genom, eller som avses i, ramprogrammet

Horisont 2020.

Kommissionen ska, genom genomforandeakter och i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 12.3, anta beslutet om godkidnnande av finansieringen av indirekta

atgirder.
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Artikel 7
Regler for deltagande och spridning av forskningsresultat

1.  Om inte annat foljer av punkterna 2 och 3 1 denna artikel ska deltagandet for alla réttsliga
enheter 1 indirekta atgdrder inom Euratomprogrammet regleras av bestimmelserna i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1290/2013.

2. Vid tillampning av Euratomprogrammet ska de sédkerhetsbestimmelser som avses i artikel
43.2 forsta stycket i1 forordning (EU) nr 1290/2013 inbegripa medlemsstaternas

forsvarsintressen 1 den mening som avses i artikel 24 i1 fordraget.

Genom undantag frén artikel 44.3 1 férordning (EU) nr 1290/2013 far kommissionen eller
finansieringsorganet, nir det géller resultat som uppnatts av deltagare som erhallit finansiella
bidrag frin gemenskapen, invinda mot dverforingar av dgarskap och mot beviljande av
exklusiva eller icke exklusiva licenser till tredje part som é&r etablerad i ett tredjeland som inte
deltar i Euratomprogrammet, om kommissionen anser att beviljandet eller dverforingen inte &r
forenliga med maélet att utveckla konkurrenskraften inom unionens ekonomi eller inte r
forenliga med etiska principer eller sdkerhetsoverviganden. "Sédkerhetsoverviganden" ska

inbegripa medlemsstaternas forsvarsintressen i den mening som avses i artikel 24 i fordraget.

Genom undantag frén artikel 49.1 forsta stycket i forordning (EU) nr 1290/2013 ska
gemenskapen och dess gemensamma fOretag, i syfte att utveckla, genomfora och 6vervaka
gemenskapens politik och program eller skyldigheter till f6ljd av internationellt samarbete
med tredjelénder och internationella organisationer, ha tillgang till resultaten frén en deltagare
som erhéllit ett finansiellt bidrag frdn gemenskapen. Denna ritt till tillgang ska inbegripa
ritten att tillata att tredje part anvénder resultaten vid offentlig upphandling och rétten att
bevilja underlicenser, och den ska endast gélla icke-kommersiell och icke-konkurrensmissig

anviandning och ska beviljas utan erséttning.
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Den garantifond for deltagare som inréttats genom férordning (EU) nr 1290/2013 ska tdcka
risken i samband med forfallna skulder som inte betalas in av deltagare i dtgirder som
finansieras genom bidrag fran kommissionen eller finansieringsorganen i enlighet med denna
forordning.

) Artikel 8
Overgripande verksamheter

For att uppnd Euratomprogrammets mal och ta itu med utmaningar som ar gemensamma for
Euratomprogrammet och ramprogrammet Horisont 2020, kan verksamheter som ar
overgripande i1 forhallande till de indirekta atgarder som anges i bilaga I och/eller som ingar 1
genomforandet av det sirskilda programmet inom ramprogrammet Horisont 2020, vilket

inrittades genom radets beslut 2013/743/EU™, beviljas finansiella bidrag frén unionen.

De finansiella bidrag som avses i punkt 1 i denna artikel kan utgoras av en kombination av
finansiella bidrag for indirekta atgarder enligt artikel 4 1 denna forordning och artikel 6 i
forordning (EU) nr 1291/2013 och far genomforas med hjélp av en enda finansieringsmetod.

Artikel 9
Jamstilldhet mellan kvinnor och mén

Euratomprogrammet ska sékerstélla ett effektivt frimjande av jadmstilldhet mellan kvinnor och mén,

liksom av genusdimensionen, i forskningens och innovationens innehall.

Artikel 10
Etiska principer

All forsknings- och innovationsverksamhet som utfors inom Euratomprogrammet ska
uppfylla etiska principer samt tillimplig lagstiftning pa nationell, unions- och internationell
niva, inbegripet Europeiska unionens stadga om de grundliggande réttigheterna och den
europeiska konventionen om skydd for de méanskliga réttigheterna och de grundlaggande

friheterna, med tillaggsprotokoll.

14

Rédets beslut 2013/743/EU av den 3 december 2013 om inréttande av det sérskilda
programmet for genomforande av Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och
innovation (2014-2020).
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Man ska sirskilt beakta proportionalitetsprincipen, rétten till integritet, ritten till skydd av
personuppgifter, ritten till fysisk och mental integritet for personer, rétten till icke-

diskriminering och behovet att garantera en hog skyddsniva for ménniskors hélsa.

2. Forsknings- och innovationsverksamhet som utfors inom Euratomprogrammet ska uteslutande

vara inriktad pé civila tillimpningar.

Artikel 11

Arbetsprogram

1.  Kommissionen ska, genom genomforandeakter och i enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 12.3 anta arbetsprogram for genomforandet av indirekta atgarder. Sddana
arbetsprogram ska mojliggora bottom-up-strategier for att uppfylla malen pa ett innovativt

satt.

Arbetsprogrammen ska ange de viktigaste komponenterna for att genomfora dtgiarderna i
enlighet med budgetférordningen, inbegripet atgardernas detaljerade mal, dithdrande
finansiering och en tidtabell, liksom en flerdrig strategi och strategiska riktlinjer for

genomforandet under kommande éar.

2. Nar det géller direkta atgirder ska kommissionen, i enlighet med beslut 96/282/Euratom,
uppritta ett flerarigt arbetsprogram som 1 storre detalj beskriver de mél och vetenskapliga och

tekniska prioriteringar som anges 1 bilaga I, liksom en tidtabell f6r genomf6randet.

Detta flerdriga arbetsprogram ska ocksa beakta relevant forskningsverksamhet som bedrivs av
medlemsstaterna, associerade lander samt europeiska och internationella organisationer. Det

ska uppdateras vid behov.
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Arbetsprogrammen som avses 1 punkterna 1 och 2 ska anpassas till det vetenskapliga,
tekniska och innovationsmaéssiga ldget pé nationell, unions- och internationell niva samt till

relevant utveckling inom politik, marknad och samhiélle. De ska uppdateras vid behov.

Arbetsprogrammen som avses i punkterna 1 och 2 ska innehélla ett avsnitt som anger de

overgripande verksamheter som avses 1 artikel 8.

Artikel 12
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Kommittén'® ska sammantrida i tva olika konstellationer, som ska behandla fissionsrelaterade

respektive fusionsrelaterade aspekter av Euratomprogrammet.

Nir det hanvisas till denna punkt ska granskningsforfarandet enligt artikel 5 1 férordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet
avslutas utan resultat om, inom tidsfristen for att avge yttrandet, kommitténs ordférande sa

beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamdterna si begér.

Artikel 13
Information till kommittén

Kommissionen ska regelbundet informera den kommitté som avses i artikel 12 om den allménna

utvecklingen i frdga om Euratomprogrammets genomforande, och ska i tid forse dem med

information om alla indirekta atgiarder som foreslas eller finansieras genom Euratomprogrammet.

15

For att underlétta genomforandet av Euratomprogrammet kommer kommissionen for varje
mote 1 programkommittén enligt dagordningen att i enlighet med faststéllda riktlinjer ersitta
utgifterna for en foretrddare per medlemsstat samt en expert/riddgivare per medlemsstat for
saddana punkter pa dagordningen dédr en medlemsstat kréver specialiserad sakkunskap.
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Artikel 14
Extern radgivning och aterkoppling fran samhillet

1.  Vid genomforandet av Euratomprogrammet ska man beakta rad och synpunkter fran, i

forekommande fall,

a)

b)

Euratoms vetenskapliga och tekniska kommitté i enlighet med artikel 134 i

Euratomfordraget;
av kommissionen uppréttade oberoende radgivande grupper med experter pa hog niva;

strukturer for dialog som skapats genom internationella vetenskapliga och tekniska

avtal;
framétblickande verksambhet;

riktade offentliga samrad (inklusive, om sé ar lampligt, regionala och nationella

myndigheter eller intressenter), och

Oppna och interaktiva processer som sékerstiller stod till ansvarsfull forskning och

innovation.

2. Man ska ocksa fullt ut beakta de forsknings- och innovationsprogram som uppréttats genom

bl.a. europeiska teknikplattformar, gemensamma initiativ for programplanering och

europeiska innovationspartnerskap.
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KAPITEL 11

Sdrskilda atgirdsomrdden

Artikel 15
Smé och medelstora foretag

Sarskild vikt ska ldggas vid att sékerstélla lampligt deltagande av, och innovativa effekter for, smé

och medelstora foretag och den privata sektorn i allménhet i Euratomprogrammet. Kvantitativa och

kvalitativa bedomningar av de smi och medelstora foretagens deltagande ska goras som en del 1

utvérderings- och 6vervakningsforfarandena.

Artikel 16
Offentlig-privata partnerskap och partnerskap mellan offentliga aktorer

For att nd malen 1 artikel 3 fir sédrskilda verksamheter inom Euratomprogrammet genomforas av

a)  gemensamma foretag som inrdttats pa grundval av kapitel 5 i fordraget,

b)  partnerskap mellan offentliga aktérer som bygger pa stodsystemet med
medfinansieringsatgéirder for program,

c) sadana kontraktsbaserade offentlig-privata partnerskap som avses i artikel 25 i férordning
(EU) nr 1291/2013.

Artikel 17
Internationellt samarbete med tredjeléinder och internationella organisationer

1.  Enheter som &r etablerade i tredjelédnder och internationella organisationer ska kunna delta i
indirekta dtgirder inom Euratomprogrammet pa de villkor som anges 1 forordning (EU)
nr 1290/2013. Undantag frdn den allménna principen i detta hinseende anges i artikel 7 1 den
hér forordningen. Internationellt samarbete med tredjeldnder och internationella
organisationer ska framjas inom Euratomprogrammet i syfte att

9054/18 mm/ub 25

BILAGA DGG3C SV



a)  stirka unionens spetskompetens och attraktionskraft inom forskning och innovation,

liksom dess ekonomiska och industriella konkurrenskraft,
b)  effektivt ta itu med gemensamma samhillsutmaningar,

c)  stodja malen for unionens externa politik och utvecklingspolitik, som komplement till
externa program och utvecklingsprogram. Synergier med unionens dvriga politik ska

efterstravas.

2. Riktade dtgirder for att frimja samarbete med sdrskilda tredjelédnder eller grupper av
tredjeldnder ska genomforas pa grundval av ett strategiskt tillvigagangssétt samt
gemensamma intressen och prioriteringar och dmsesidig nytta, med beaktande av deras

vetenskapliga och tekniska niva och marknadsmdgjligheter, samt den forvéintade effekten.

Omsesidig tillgang till program i tredjelinder bér uppmuntras. Samordning och
synergieffekter med initiativ i medlemsstater och associerade ldnder ska framjas for att
maximera effekten. Karaktidren pa samarbetet kan variera beroende pa vilka partnerldnder det

géller.

Prioriteringarna vid samarbete ska faststidllas med hénsyn till utvecklingen av moéjligheterna
till samarbete med tredjeldnder inom ramen for unionens politik och en réttvis och jamlik

behandling av immateriella rittigheter.

Artikel 18
Information, kommunikation, utnyttjande och spridning

1.  Vid genomf6randet av Euratomprogrammet ska spridnings- och kommunikationsverksamhet

anses utgora en integrerad del av de atgérder som far stdd genom Euratomprogrammet.
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2. Kommunikationsverksamhet kan inbegripa foljande:

a)  Initiativ som syftar till att 6ka medvetenheten om och underltta tillgdngen till
finansiering genom Euratomprogrammet, sdrskilt for sddana regioner eller typer av

deltagare som deltar i relativt lag grad.

b)  Riktat stod till projekt och konsortier for att ge dem tillgang till nddvéndig kompetens

for att optimera kommunikation, utnyttjande och spridning av resultat.

c) Initiativ for att frimja dialog och debatt om vetenskapliga, tekniska och
innovationsrelaterade fragor med allménheten, och for att dra nytta av sociala medier

och andra innovativa tekniker och metoder.

d) Information om unionens politiska prioriteringar, forutsatt att de ar kopplade till mélen
for denna forordning. Sérskilt ska kommissionen tillhandahélla utforlig information till

medlemsstaterna 1 ratt tid.

3. Om inte annat foljer av fordraget och annan relevant unionslagstiftning, far

spridningsverksamhet inbegripa foljande:

a)  Atgirder som samlar resultat frin flera olika projekt, inbegripet sddana som far
finansieras fran andra kéllor, for att tillhandahélla anvéndarvénliga databaser och

rapporter som sammanfattar de viktigaste resultaten.

b)  Spridning av resultat till beslutsfattare, inbegripet standardiseringsorgan, for att frimja
relevanta organs anvéndning av policyrelevanta resultat pd internationell, unions-,

nationell och regional niva.
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KAPITEL I11
Kontroll

Artikel 19
Kontroll och revision

1. Det kontrollsystem som inrittats for genomforande av denna forordning ska utformas sa att
man kan vara rimligt sdker pa att &stadkomma en ldmplig riskhantering nir det géller
operationernas dndamalsenlighet och effektivitet, liksom de underliggande transaktionernas
lagenlighet och korrekthet, med beaktande av programmens flerariga karaktir och typen av

betalningar som berors.

2. Kontrollsystemet ska sikerstélla en lamplig balans mellan fortroende och kontroll, med
hansyn till administrativa och andra kostnader for kontroller pé alla nivaer, sirskilt for
deltagare, s att Euratomprogrammets méal kan uppnas och de frimsta spetsforskarna och mest

innovativa foretagen kan lockas att delta i programmet.

3. Revisionsstrategin for utgifter inom de indirekta atgérderna inom Euratomprogrammet ingér i
kontrollsystemet och ska baseras pd redovisningsrevisionen av ett representativt urval av
utgifter fran hela programmet. Ett sddant representativt urval ska kompletteras av ett urval

som baseras pa en uppskattning av de risker som ar forknippade med utgifterna.

For att minimera revisionsbordan for deltagarna ska revision av utgifter i de indirekta
atgidrderna inom Euratomprogrammet goras pa ett enhetligt sitt och 1 enlighet med

principerna om ekonomi, effektivitet och &ndamalsenlighet.
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Artikel 20
Skydd av unionens ekonomiska intressen

Kommissionen ska se till att unionens ekonomiska intressen skyddas vid genomférandet av
atgirder som finansieras enligt den hir férordningen, genom férebyggande atgérder mot
bedrégeri, korruption och annan olaglig verksamhet, genom effektiva kontroller och, om
oriktigheter uppticks, genom aterkrav av felaktigt utbetalda medel samt vid behov genom

effektiva, proportionella och avskrickande administrativa och ekonomiska péafoljder.

Kommissionen eller dess foretrddare och revisionsritten ska ha rétt att utfora granskningar av
handlingar och kontroller pé plats hos alla stodmottagare, uppdragstagare och

underleverantorer som erhéllit EU-finansiering enligt denna forordning.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 fir kommissionens granskningar utforas upp

till tva ar efter slutbetalningen.

Europeiska byrén for bedrdgeribekdmpning (Olaf) fér, i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (Euratom, EU) nr 883/201316 och
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96!7, géra utredningar, inklusive kontroller pa plats
och inspektioner, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrédgeri, korruption eller annan
olaglig verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med bidragsavtal,

bidragsbeslut eller kontrakt som finansierats inom ramen for programmet.

16

17

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september
2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrégeribekampning (Olaf) och om
upphivande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1073/1999 och radets
forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och
inspektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen mot bedriagerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredje-
lander eller med internationella organisationer, avtal, bidragsavtal och bidragsbeslut som
ingas med tillimpning av denna forordning innehalla bestimmelser som uttryckligen ger
kommissionen, revisionsritten och Olaf befogenhet att utfora sddana revisioner och

utredningar i 6verensstimmelse med sina respektive befogenheter.

KAPITEL IV

Overvakning och utvirdering

_Artikel 21
Overvakning

Kommissionen ska varje ar overvaka Euratomprogrammets genomforande, inbegripet dess
utveckling och resultat. Kommissionen ska forse den kommitté som avses 1 artikel 12 med

information om detta.

Kommissionen ska rapportera och offentliggora resultaten av dvervakningen som avses i
punkt 1.

Artikel 22
Utvardering

Utvérderingar ska utforas 1 tillrdckligt god tid for att kunna anvéndas 1 beslutsprocessen.

Kommissionen ska med bistdnd av oberoende experter, som valts ut pa grundval av ett oppet
forfarande, senast den 31 december 2022 gora en efterhandsutvirdering av
Euratomprogrammet. Denna utvérdering ska omfatta motiven for atgarderna, deras
genomforande och resultat samt deras langsiktiga effekter och hallbarhet och ligga till grund
for ett beslut om en eventuell forlingning, dndring eller upphdvande av en efterfoljande

atgard.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska direkta och indirekta atgirder inom

Euratomprogrammet bli foremaél for separata utvérderingar.

3. De utvdrderingar som avses i punkterna 1 och 2 ska bedéma utvecklingen mot de mal som

anges i artikel 3 med beaktande av de relevanta resultatindikatorer som anges i bilaga II.

4.  Naér sa dar lampligt ska medlemsstaterna forse kommissionen med uppgifter och information
som krévs, om sadana finns tillgéngliga, for kontroll och utvirdering av de berérda

atgirderna.

5. Kommissionen ska meddela slutsatserna av de utvéirderingar som avses i punkterna 1 och 2,
tillsammans med sina egna iakttagelser, till Europaparlamentet, radet och Europeiska

ekonomiska och sociala kommittén.

AVDELNING III

SLUTBESTAMMELSER OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 23
Upphivande och 6vergangsbestimmelser

1.  Rédets forordning (Euratom) nr 1314/2013 ska upphora att gélla med verkan den 1 januari
2019.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska verksamheter eller dtgérder som omfattas
av gemenskapens finansiella stod enligt radets forordning (Euratom) nr 1314/2013 fortsitta att
regleras av de regler som géller for dessa verksamheter eller dtgérder fram till deras
upphdrande, slutférande eller avslutande. Vid behov ska aterstaende uppgifter for den
kommitté som inréttades genom radets forordning (Euratom) nr 1314/2013 genomforas av

den kommitté som avses i artikel 12 i denna férordning.
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3.  Det finansiella anslag som avses i artikel 4 far ocksa omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt stdd som dr nédvindiga for 6vergdngen mellan Euratomprogrammet och de

atgdrder som antagits enligt radets forordning (Euratom) nr 1314/2013.

4.  Genom undantag fran artikel 140.6 tredje stycket i budgetforordningen ska arliga
aterbetalningar som genereras av ett finansieringsinstrument som inréttats genom férordning
(EU) nr 1291/2013, och som hirrér fran outnyttjade medel enligt denna férordning eller

radets forordning (Euratom) nr 1314/2013, hanforas till Euratomprogrammet.

Artikel 24
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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